
Transliteration—AND OTHER—Guidelines for IJPL [WE WILL RETURN SUBMISSION TO AUTHOR IF 
THE FOLLOWING ARE NOT OBSERVED. ALL THE FOLLOWING MUST BE FOLLOWED BEFORE 
WE CAN START THE PEERREVIEW PROCESS] 
 
            آ/ ا
A            Arbāb/Ārvāra Ājur Pāra.  بابرا هراپ رجآ هراورآ-بابرا   +     

NOTE NOT Pāreh but Pāra (All unsound he in Persian is transliterated as A, e.g., Kitābkhāna NOT 
Kitābkhāneh) 

           ھمانروباب    ب
B    Bābūrnāma 
 پ
P           Tamām-in Maqālahā Pashmakiyand دنیکمشپ اھ ھلاقم نیا مامت   
 ت
T Marḥūm-i	Aqāy-i Buzurg bā Mārlīn Dītrīsh Ābgūsht-i Buzbāsh mīkhurand 

  .دنروخیم شابزب تشوگبآ شیرتید نیلرام اب گرزب یاقآ موحرم                                            
 س
S           Sar ba sar guzāshtan bā in khirs-i gunda ṣaḥīha turu ba khudā  ھبور وت ھحیحص هدنگ سرخ نیا اب نتشاذگ رس ھب رس
ادخ  

 ش
Sh        Man mard-i tanhā-yi shabam مبش یاھنت درم نم  
 ح
Ḥ.        Īn ḥammāl yik daf‘a dar māh bīshtar ḥammām nimira هریمن مامح رتشیب هام رد ھعفد کی لامح نیا  
 خ
Kh       Khāk bar sar-i kharit ترخ رس رب کاخ  
 چ
Ch      Chun shudi ‘Āshiq buru nabbāsh jū/Chun ka ma‘shūqat hamān khāhad turā شابن ورب قشاع یدش نوچ 

ار وت دھاوخ نامھ تقوشعم ھک نوچ*وج  
 ج
J         Jafangiyātī mīga ka aṣlan nagū  va napurs   سرپن و وگن لاصأ ھک  ھگیم یتایگنفج   
 م
M      Marā dil Pīr-i Ta‘līm ast u man ṭifl-i zabāndānash   شنادنابز لفط نم و تسمیلعت ریپ لد ارم 
 ن
N      Vāy nāna ghash kardam مدرک شغ ھنن یاو  
 د
D      Aknūn ka tanhā dīdamat luṭf ar na āzārī bukun نکب یرازآ ھن را فطل متدید اھنت ھک نونکا  
 ذ
DH   Tadhkira-yi Ātashkada-yi Ādhar   رذآ هدکشتآ هرکذت 
 ر
R      Rāh-i nafasam basta shud az āh-i jigartāb*Kū hamnafasī tā nafasī rānam az in bāb 

باب نیا زا منار یسفن ات یسفنمھ وک*باترگج هآ زا دش ھتسب مسفن هار  
 ز
Z      Ba rahī dīdam barg-i khazān*Āshufta za bīdād-i zaman 

نامز دادیب ز ھتفشآ *نازخ گرب مدید یھر ھب  
 ژ
ZH Zhūlīda Pūlīda   هدیلوپ هدیلوژ 
 ط
Ṭ      Ṭāvūs-i bī-parvā   اورپ یب سواط 
 
 ظ
Ẓ      Ẓālim-i bī naẓm   مظن یب ملاظ 
 ص
Ṣ        Ṣad bār guftam sar u ṣidā nakun ṣiddīqa khānūm-i ‘azīz زیزع موناخ ھقیدص نکن ادص و رس متفگ اب دص  

 ض  



d.         Ḍarba-yi	maghzī	shūkhī-bardār	nīst   تسین رادرب یخوش یزغم ھبرظ	
 ع
‘       Vizārat-i ‘adliyya va daftar-i istinṭāq   قاطنتسا رتفد و ھیلدع ترازو 
   غ
GH  Dar ghaṭamṭam yābiyash nī ū, ūst dar ḥuz-i ḥakīm   میکح ضوح رد تسوا ،وا تسین شیبای مطمطغ رد  
 ف
F Chi kunam ākh ka dīga Farangīs سیگنرف ھگید ھک خآ منک ھچ     
 ق
Q Yā Qamar-i Banī Hāshim   مشاھ ینب رمق ای 
 ه
H         Hamīn (UNLESS AT THE END OF ANY FINAL H SOUND, E.G. SHĀHNĀMA (NOT MEH) نیمھ  
 ی
Y      Āy yābū!!!   !!!وبای یا  
 ک
K        Kamar bārīk   کیراب رمک 
 ل
L        Lūṭī	ya‘nī	īn   نیا ینعی یطول	
 و
V									Valī-i	‘aṣr 	 رصع یلو  
 گ
G        Gīram ka nimidānī chirā guftaya man rā nīst gūshī shinavā اونش یشوگ تسین ار نم ھتفگ ارچ ینادیمن ھک مریگ   
 ن
N        Khaylī Nunurī ḥaḍrat-i	‘Abbāsī   یسابع ترضح یرونون یلیخ	
	
	
HAMZA	—’		[NOTE	VERSUS	AYN	‘]
 
GENERAL	NOTES	ON	VOWELS	AND	OTHERS	

◌ّ◌ً◌ٌ◌َ◌ُ◌ِ 
	
TASHDĪD—THEY	ARE	GEMINATED,	E.G.	‘ABBĀS,	RAQQĀṢ,	ETC.	[ سابع ,	 صاقر ]	
TANVĪN—Ḥatman	tashrīf	Mi’ārand	
ARABIC	◌ٌ—Mas’alatun	
ARABIC	FATHA—a	
ARABIC	ḌAMMA—u	
ARABIC	KASRA—i	
 
Connections 
 
E.G. 

 Intishārāt-i Abd al-Malikī    یکلملا دبع تاراشتنا
 Rashīd al-Dīn Vaṭvāṭ     طاوطو نیدلا دیشر

 Adabiyāt        تایبدا
اسیمش سوریس     Sīrūs Shamīsā 
 Tadhkirat al-Uliyā      ءایلولاا ةرکذت

 
 
*FINAL NOTES 

• All non-Western Arabic and Persian names, terms, and titles of books must be transliterated.  
• All pertinent historical names UPON FIRST MENTION ONLY (and NOT subsequent mention) must 

be followed by a date of death, e.g.,  Afḍal al-Dīn Khāqānī Shirvānī (d. 1199).  



• All dynasties must be followed by the date of rule UPON FIRST MENTION ONLY (and NOT 
subsequent mention), e.g., Qājārs (r. xyxx-xixk) 

• All dates must be in CE.  
• Please do not translate any of the book titles in the bibliography.  
• All book titles IN THE TEXT OF THE ARTICLE (NOT BIBLIOGRAPHY) must be translated 

UPON FIRST MENTION ONLY (and NOT subsequent mention) 
• All titles of books MUST BE ITALICIZED AT ALL TIMES.  
• ALL CITATIONS MUST BE CHICAGO MANUAL OF STYLE FOR BOTH BIBLIOGRAPHY 

AND ENDNOTES.  
• IJPL PREFERS ENDNOTES AND NOT FOOTNOTES.  

 
 

 
 


